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Registration form / Formulaire d’inscription / Inschrijvingsformulier

Child’s personal details / Informations sur I’enfant / Informatie over het kind
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*|s (s)he a Chinese descendant ? YES — NO

Legal guardian’s personal details / Informations sur le tuteur légal de I'enfant / Informatie over de
wettelijke voogd
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Schedule of the Chinese classes for children: / Horaire des cours de chinois pour enfants : /
Uurrooster voor de cursussen Chinees voor kinderen:

> Introduction of Chinese language for children level 1
o  Monday/Lundi/Maandag 16:30-18:00

> Introduction of Chinese language for children level 2
o Tuesday/Mardi/Dinsdag 16:30 — 18:00

» Chinese Teenager class
0o Wednesday/Mercredi/Woensdag 15:00 — 16:30

» Chinese children class
0o Wednesday/Mercredi/Woensdag 16:30 — 18:00
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I, the legal guardian of the child, have read and accept the following conditions: / Je soussigné, le
tuteur légal de I'enfant, affirme avoir lu et accepte les conditions suivantes: / Ik, de wettelijke
voogd van het kind, heb de algemene voorwaarden gelezen en ik ga akkoord met onderstaande :

> This registration is valable from September 2023 to January 2024, the price is 180€ for 24
hours. / Cette inscription est valable pour le semestre s’étalant de septembre 2023 3
décembre 2024, le prix est de 180€ pour 24 heures. / Deze inschrijving is geldig van
september 2023 tot en met december 2024, de prijs is 180€ voor 24 uur.

> The registration will be confirmed at the reception of a proof of payment of the
registration fee. / Linscription ne sera entérinée qu’aprés réception d’une preuve de
paiement des frais d’inscription. / De inschrijving zal bevestigd worden na ontvangst van
een betalingsbewijs.

> A minimum of 7 students is required to open the class and the classes are limited to a
maximum of 10 students. / Un minimum de 7 éléves est requis pour ouvrir la classe et le
maximum est fixé a 10 éléves. / Er is een minimum van 7 studenten nodig om een klas te
openen, en het maximum aantal studenten per klas is beperkt tot 10 studenten.

> All the classes are a continuation of the courses of the first semester. / Les différentes
cours sont la suite des cours ayant commencé en septembre. / De lessen zijn het vervolg
van de cursussen van het eerste semester.

> In the case that the class opens a refund of registration fees will not be made under any
circumstances. /Dans le cas ou la classe ouvre, un remboursement des frais d’inscription
ne sera effectué en aucun cas. /In het geval dat de les zordt geopend, vindt onder geen
enkele omstandigheid restitutie van het inschrijfgeld plaats.

> Deadline for enrollment: 25 January. Please pay within 7 days after submitting the
registration form. / Date limite d'inscription : 25 janvier. Veuillez payer dans les 7 jours

apres avoir soumis le formulaire d'inscription.
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